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Miqueas

TOTECO quintelhui israelitame

1Ya ni nopa camanali catli TOTECO nechmacac
niMiqueas ipan nopa tonali quema Jotam, Acaz
huan Ezequias itztoyaj tlanahuatiani ipan tlali
Juda. NiMiqueas catli niehua altepetl More-
set niquitac nochi ni tlamantli ipan tlanextili
catli TOTECO nechmacac para nochi ma quimat-
ica tlaque ininpantis altepeme Samaria huan
Jerusalén. Huajca nica eltoc catli nechilhui ma
niteyolmelahuas.

2Ma quitlacaquilica nochi catli itztoque ipan ni
tlaltipactli. TOTECO Catli Mas Quipiya Tlanahu-
atili camanalti tlen ichaj catli tlatzejtzeloltic huan
quintlatelhuia israelitame ica miyac tlamantli.

3 iXiquitacal  NiamoTECO nihualtemos tlen
nochaj huan ninejnentihualas ipan tepeme
campa quinhueyitlaliaj tiotzitzi.

4 Huan campa niamoTECO nimoquetzas, nopa
tlali atiyas, huan moxitlanis quen cera catli atiya
pampa quitlalijtoque tlixijco. Huan temos hasta
campa tlamayamitl huan nochi nopa tlamayamitl
motlajcoitase. Huan nopa tepeme hualtemose
quen atl catli mosansejcotilia para motepexihuis
hasta tlatzintla tepexitl.

> Huan ya ni panos por ininfiero tlajtlacol is-
raelitame [1:5 Iixhuihua Jacob.] ipan tlalme Juda
huan Israel, pampa miyac tlajtlacoli quichijtoque.



MIQUEAS 1:6 ii MIQUEAS 1:8

Huan israelitame tlatzintocase: “¢Tlaque totlajtla-
col catli fiero?”

Huan TOTECO quinnanquilis: “Anquin-
hueyichijtinentoque nopa tlaixcopincayome
ipan altepetl Samaria. Ya nopa amotlajtlacol
catli fiero. Huan nopa israelitame ipan tlali Juda
icanque quinhueyitlepanitaj tlaixcopincayome
mas? Eltoc ipan altepetl Jerusalén.”

6 “Yeca nijchihuas altepetl Samaria ma
eli quen tlasoli. Nesis quen se mili campa
quimontonojtoque itlasolo para teipa huelis
quichihuase se =xocomeca mili. Yeca
nijsemanas nopa tepamitl catli quiyahualohua
altepetl Samaria para quimanahuis tlen
icualancaitacahua huan nijmajcahuas nopa tetl
tlatzintla ipan nopa tlamayamitl. Nijpannextis
nochi itlatzinpejya.

7 Niquintlapanas nochi itiotzitzi. Huan nijt-
latis nochi iricojyo catli quitlantoc ica nopa ahuil-
nenca sihuame catli motemacatoque quen tlaca-
jcahualistli ica nopa tiotzitzi. Quena, nopa alte-
petl quitlantoc iricojyo ica ahuilnenca sihuame.
Huan inincualancaitacahua catli quinichtequilise
nopa ricojyotl, teipa quinhuicase ipan inintlalhua
huan quinmacase ahuilnenca sihuame catli quin-
tequipanohuaj tlen inijjuanti inintiotzitzi.”

Miqueas camanalti huan chocac

8 Pampa niquita ni tlatzacuiltilistli catli
quinajsis israelitame, nimochoquilia huan
niayijti. Nitzajtzi quen se tepechichi. Huan quen
nopa hueyi tototl catli quimati chocaica tlayohua,
nitlahuejchihua. Ninejnemi nitlajcoxolotl huan
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san noicxipa ica miyac tequipacholi huan
pinahualistli.

9 Pampa nopa tlatzacuiltilistli catli tlali Israel
ehuani quiselise elis quen se cocotl catli huejcatla
huan amo huelis pachihuis. Huan nopa tlatza-
cuiltilistli catli quipantise Israel ehuani nojquiya
ajsis hasta ipan tlali Judd. Quena, ajsis hasta
noaltepe Jerusalén.

10 Amo xiquinilhuica tocualancaitacahua ipan
altepetl Gat catli fiero topantis tiisraelitame
pampa techhuetzquilise. Amo xichocaca
iniixpa. Pero anisraelitame ipan altepetl Bet
Le Afra ximomimiloca ipan tlaltejpoctli ica hueyi
tequipacholi.

11 Amojuanti catli anehuani ipan nopa
yejyectzi altepetl Safir anmechhuicase anxolome
para antetequipanotij ica miyac pinahualistli.
Imasehualhua altepetl Zaandn motlatijtoque
altepeijtic pampa majmahuij huan moilhuiaj
quej nopa momanahuise, pero amo neli. Amo
hueli momanahuise tlen nopa tlaijiyohuilistli
catli hualas. Nopa altepetl Bet Esel ehuani
catli anmechmanahuiyayaj, ama mochoquilise
ininseli por nopa tlatzacuiltilistli catli quinajsis.

12 Catli itztoque ipan altepetl Marot huihuipi-
case ica nopa hueyi tlacuajcualoli catli quinaj-
sis. Quichixtoque ajqueya quinpalehuiqui, pero
amo aqui hualas pampa itlatzacuiltil TOTECO
quisosolojtoc nochi huan ajsitoc hasta ipuerta al-
tepetl Jerusalén.

13 AnLaquis ehuani, anquinpiyaj cahuayojme
catli chicahuac motlalohuaj para quihuicase
amocuacarros. Huajca xiisihuica huan
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xXiquincualtlalica nopa cahuayojme catli mas
chicahuac motlalohuaj para ancholose tlen

itlatzacuiltil TOTECO sintla anhuelise. Pero san
tlapic, pampa anelque nopa achtihui altepetl

ipan tlali Juda catli anquitoquilijque itlajtlacol
tlali Israel. Quena, anquinnextilijque Jerusalén
ehuani ma quinhueyichihuaca tlamantli catli
amo neli Dios.

14 Huajca xijchihuaca quen se tlacatl catli quin-
macas se nemactli quema quinnahuatijtehuas
iichpoca ihuaya nopa telpocatl catli mocuilij-
toc. Xiquinmacaca amocualancaitacahua altepetl
Moreset Gat quen se nemactli pampa ipanima in-
jjuanti quinhuicase nopa altepetl ehuani para ini-
axcahua. Masehualme ipan altepetl Aczib quin-
cajcayajtoque nopa tlanahuatiani ipan tlali Israel.
Quintencahuilijtoque tlapalehuili pero amo hueli
quinpalehuise.

15 TOTECO quiijtohua:, “Nijhualicas se tlat-
lanquetl para quinitzquiti Maresa ehuani para
elise itequipanojcahua. Quena, nopa mase-
hualme catli mas yejyectzitzi ipan tlali Israel mot-
latitij ipan nopa tlacacahuaya nechca Adulam,

ero nopona quinitzquise huan quinhuicase ilpi-
oque.

16 “Xichocaca huan ximotzonhuatanica para
anquinextise anmotequipachohuaj. Quena, ica
amotequipachol, ximotzonhuatanica hasta an-
nesise quen nopa tzopilome catli tzonpepestique.
Xiquinchoquilica amopilconehua catli anmech-
macayayaj hueyi paquilistli. Pampa ama an-
mechcuiliquij huan quinhuicase para tetequipan-
otij san tlapic ipan seyoc tlali. Huan ayacmo
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quema anquinitase.”

2

Tlatzacuiltili ipan tlacame catli tetique

1 Teicneltique catli motecaj ipan inintlapech
huan ipan inintlalnamiquilis mosenilhuiaj tlaque
fiero tlamantli hueli quichihuase. Huan quema
tlanesi, ya nopa quichihuaj pampa quipiyaj chic-
ahualistli para quichihuase catli quinequij. Teic-
neltique pampa ya ajsitihuala inintlatzacuiltilis.

2 Inijuanti quiixtocaj seyoc imil huan quiichte-
quij masque ya quipiyaj miyac. Quiitaj se cali
catli seyoc iaxca huan san moaxcatiaj. Ica istlacat-
iniicnihua ininchajchaj masque piliyojtzi quip-
ixque. Hasta nojquiya quincuiliaj nopa tlali catli
quiselijtoque tlen inintatahua.

3 Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nojquiya ni-
moilhuijtoc catli niquinchihuilis. Niquintitlanilis
se tlaijiyohuilistli huan amo huelis momanahuise.
Huan ipan nopa tonal ayacmo mohueyimatise
huan mooquichmajtinemise. Itztose ipan se
hueyi tlaohuijcayotl.”

4 Ipan nopa tonal para anmechhuetzquilise
amocualancaitacahua huicase ni huicatl quen
elisquiaj amojuanti catli anhuicaj:

“TOTECO techtlamisosolojtoc.

Techcuilijtoc nochi catli toaxca huan quinmaj-
macatoc tlachtequini.

Quena, nochi totlalhua quinmacatoc
masehualme catli fierojtique.”
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> Huan ayacmo itztos niyon se israelita ica tequit-
icayotl iixpa TOTECO para quixejxelos tlali huan
mahuiltisica piltetzitziiixpa TOTECO para quima-
tis ajqueya quiselis. Nochi catli quipixque tequit-
icayotl ya itztose ipan seyoc tlali pampa ya quin-
huicatose.

Istlacatica tlajtol pannextiani

6 Nopa israelita tlajtol pannextiani catli ist-
lacatij nechilhuiaj: “Amo Xiteyolmelahua para
hualas tlatzacuiltili. Amo xiquijto para tiisraeli-
tame timopinahuase pampa amo quema techajsis
tojuanti.”

7 jAy amojuanti, aniixhuihua Jacob! ¢Amo an-
quimatij TOTECO Itonal huelis anmechnojnotzas
chicahuac? ¢Anmoilhuiaj amo quema quichi-
huasquia ya nopa?

. TOTECO quiijtohua:, “Nochi nocamanal
quinchihuilia cuali catli nemij <xitlahuac,
huajca sintla anquichihuayayaj catli cuali, amo
anquicuesijcacaquisquiaj catli niquijtohua.

8 “Pero nochi amojuanti catli nomasehualhua,
ama anmocueptoque quen annocualancaitac-
ahua. Anquinichtequiliaj catli ica mopantzacua
se tlacatl, masque se israelita huan amoicni.
Anquiquixtiliaj iyoyo masque huala tlen
tlahuilancayotl huan paqui para ajsis ichaj
huan amo quitemohua cualantli, huan san
anmechonpano.

9 “Anquinquixtilijtoque ininchajchaj huan
anquintojtocatoque cahual sihuame catli
paquiyayaj masque nelia pilquentzi quipixque.
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Anquinquixtilijque ininconehua nochi catli na
niininTeco niquinmacatoya.

10 Huajca ximotlaloca huan xitetequipanotij
ipan seyoc tlali pampa ya nopa quinamiqui. Ya
ni ayacmo amochaj, niyon ni tlali ayacmo amot-
lal, pampa onpano antlajtlacolchijtoque huan on-
pano anquinenpolojtoque ni tlali huan anquichij-
toque amo tlapajpactli noixpa.

11 “Anquiseliaj aqui hueli masehuali quen amot-
lajtol pannextijca masque san icamac. Masque se
anmechilhuisquia: ‘Na niquita tlen cuali amopan-
tis, huan anquipantise paquili huan miyac tlaili’.
Masque quej nopa anmechistlacahuisquia, an-
quiselisquiaj para melahuac, pero amo quej nopa
elis.

Hualas se tlamanahuilistli

12 “Pero se tonali teipa niquinsentilis nochi iix-
huihua Jacob. Quena, nochi israelitame catli
noja mocahuase yoltoque niquinsentilis quen se
tlamocuitlahuijquetl quinsansejcotilia iborrego-
jhua campa tlatzactli. Huan quen paquij miyaqui
borregojme campa sacapetlayo, ni tlali temis ica
tlahuel miyac nomasehualhua catli ya niquin-
hualicatos tlen campa hueli tlalme. Huan nochi
tlahuejchijtose ica paquilistli.

13Huan ipan nopa tonal hualas se tlayacanquetl
catli quitlapos amoojhui huan anmechyacanas.
Quena, anmechpostequilis nopa puertas campa
antzactose huan anmechquixtis. Huan niamot-
lanahuatijca nitlayacanas huan antechtoquilise.
Huan na niamoTECO nijpiyas tlanahuatili ipan
amotlal.
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3

Inintlajtlacol nopa tlayacanca israelitame

1“Xjjtlacaquilica amojuanti catli antlayacanani
ipan tlali Juda huan tlali Israel. Monequisquia
mas anquimatisquiaj catli xitlahuac que nochi se-
quinoc. ¢Amo neli? Huan quinamiqui antlay-
acanani antlamocuitlahuisquiaj para oncas catli
xitlahuac ipan amotlal.

2 Pero anquihuejcamajcahuaj catli xitlahuac
huan anquinequij catli amo cuali. Anquin-
quixtiliaj nomasehualhua catli iniaxca, quen se
tecuani quiquixtilia icuetlaxo catli quimictijtoc.
Eltoc quen anquicuaj ininnacayo huan hasta
iniomiyo nomasehualhua catli anquintlahuijsoj-
toque tlalchi.

3 Quena, amojuanti quen antecuanime,
anquicuaj nomasehualhua ininnacayo huan
anquinquixtiliaj inincuetlaxo. Anquinpojposte-
quiliaj iniomiyo huan anquinhuejhuelohuaj
quen nacatl catli anquinequij cuechtic para se
tlacualistli. Antlayacanani, anquincuijcuiliaj
nomasehualhua nochi catli quipiyaj.

4 Huan yeca ipan nopa tonali quema anquite-
mose TOTECO para ma anmechpalehui, amo an-
mechnanquilis. Yaya san moixtlatis pampa an-
quichijtoque tlahuel miyac tlamantli catli amo
cuali.”

5 Quej ni TOTECO quinilhuia tlajtol pannex-
tiani: “Antlajtol pannextiani, anquincuapolojque
nomasehualhua. Anistlacatij huan anquiijtohuaj
se quipiyas paquilistli sintla anmechtlamacas.
Pero sintla se masehuali amo quipiya tleno para
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anmechmacas, anquiyolmelahuaj para hualas
tlahuilancayotl para anquimajmatise.

6 “Huajca hualas tlatzacuiltili amopani huan
ayacmo huelis anquiitase ipan tlanextili para an-
quimatise tlaque hualas. Tlamis amotequi, antla-
jtol pannextiani, pampa amo anteyolmelajtoque
para hualas tlatzacuiltilistli. Elis quen sejtos
tonati huan oncas tzintlayohuilotl campa amo-
juanti.

7 Huan antlajtol pannextiani tlahuel
anmopinahuase pampa amo anquimatiyayaj
catli hualayaya. Huan amojuanti catli
antetonalitayayaj ayacmo anquimatise tlaque
anquichihuase. San anmocamatzacuase huan
anmopinahuase pampa amo nimechnanquilis.”

8 Pero na niMiqueas, amo quej nopa niitztoc.
Nijpiya miyac ichicahualis Itonal TOTECO. Amo
nimajmahui niquinyolmelahuas masehualme
ipan tlalme Juda huan ipan Israel para TOTECO
quintlatzacuiltis israelitame por inintlajtlacolhua
pampa ya nopa Xxitlahuac.

9 Huajca xijtlacaquilica ya ni antlayacanani
ipan Israel huan Juda. Anquicuesijcaitaj catli
melahuac huan anquichihuaj huijcoltic nochi

catli xitlahuac. o .
10 Anquitlamitemitijtoque Jerusalén ica temic-

tiani huan nochi tlamantli tlajtlacoli.

11 Antlayacanani, anquinequij masehualme ma
anmechtlaxtlahuica para antlatlajtolsencahuase.
Antotajtzitzi, san antlamachtiaj sintla anquitlanij
tomi. Antlajtol pannextiani, san antemachiltiaj
TOTECO icamanal sintla anmechtlaxtlahuiaj.
Teipa anquichihuaj quen anmotlatzquiliaj
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ipan TOTECO. Huan anmohueyimatij huan
anquiijtohuaj: “TOTECO itztoc tohuaya huan
yeca amo tleno catli fiero techajsis.”

12 Huan por amojuanti amotlajtlacolhua,
amocualancaitacahua  quisosolose  altepetl
Jerusalén. Canactzi mocahuas quen se mili
tlapoxonili huan canactzi elis quen se monton
campa calsosolohuaj. Huan nopa tlachiquili
campa ijcatoc tiopamitl, teipa elis se cuatitlamitl.

4

Nopa tepetl tlen TOTECO ipan itlamiya tonali

1 Pero teipa, ipan itlamiya tonali, Jerusalén
elis mas tlaiximatili que nochi sequinoc altepeme
ipan nochi tlaltipactli pampa nopona mosehuis
catli quinnahuatis nochi tlalme. Huan mase-
hualme catli ehuaj campa hueli ipan tlaltipactli
tlatoctzitzi quipaxalose.

2 Quena, masehualme catli ehuani ipan campa
hueli tlalme moilhuise se ica seyoc: “Ma tiyaca
ma tijpaxalotij itepe Toteco Dios. Ma tiquitatij
itiopa ininTECO nopa israelitame. Yaya tech-
nextilis iojhui huan tlaque cuali para tijchihuase
huan tijneltoquilise.” Pampa ipan nopa tonali
TOTECO quinahuatis nochi tlaltipactli tlen alte-
petl Jerusalén huan tlen nopona quisas icamanal.

3Yaya tlatlajtolsencahuas quema onca cualantli
tlatlajco miyac tlamantli masehualme campa
hueli. Quena, quema mocualanise se tlali
catli tetic ica seyoc catli nojquiya tetic, yaya
motlajcoquetzas para quinyoltlalis. Huan oncas
tlasehuilistli. Masehualme quitejtejtzonase
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inintepos catli ica tlahuilanayayaj para ica
quichihuase azadones. Huan inincuatlaminhua
quitejtejtzonase para quichihuase huingaros.
Niyon se tlali ayacmo motlananas para
quihuilanas seyoc tlali, niyon ayacmo aqui
momachtis quenicatza tlahuilanas.

4 Huan sesen masehuali mosiyajquetzas ica
paquiliitla seicuatlatoc huan sesen ixocomecamil
temacas hasta mocahuas. Ayacmo aqui quin-
temajmatis pampa TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij quej nopa quiijtojtoc.

5 Huajca masque nochi sequinoc tlalme ama
ipan ni tonali quinhueyichihuaj tiotzitzi, tiisraeli-
tame tijtoquilise TOTECO, yaya catli eliyaya toDios
tlen ipejya huan elis para nochipa.

TOTECO sempa quinsentilis israelitame tlen
campa hueli tlalme

6 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali niquin-
hualicas nomasehualhua catli metzcototique
huan catli tlahuel tlaijiyohuijtoque campa
quinhuicatoque. Quena, niquinsentilis nochi catli
amo tleno quipiyaj pampa niquintlatzacuiltijtoc.

7 Huan ica inijuanti sempa nijchihuas se
tlali ica masehualme catli tejtetique. Huan
na, niamoTECO, nielis inintlanahuatijca huan
nitlanahuatis ipan tepetl tlen nopa tonal huan
para nochipa.

8 Huajca Jerusalén elis temachtli quen se tlam-
ocuitlahuijquetl quintlachilia iborregojhua tlen
huejcapa. Huan Jerusalén sempa quipiyas se
tlanahuatijquetl ica hueyi tlanahuatili campa
hueli quen achtihuiya oncayaya.”
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Achtihui israelitame chocase por tlatza-
cuiltilistli catli hualas

9 Pero ama ipan ni tonal antlahuejchihuase
quen sihuame quema quinajsi inintlacuajcualol
para conepiyase. Amo anquipiyase se amot-
lanahuatijca o se amotlalnamictijca pampa ya
mictose. Amo aqui anmechmanahuis para amo
anmechajsis amotlacuajcualol.

10 Huajca anjerusalén ehuani, xihuihuipicaca
quen se sihuatl catli tlaijiyohuia para tlatlacatiltis.
Xitlahuejchihuaca pampa anquiijiyohuise nopa
hueyi tlacuajcualoli catli anmechajsis. Amantzi
monequi anquisase ipan ni amoaltepe huan an-
itztotij miltitla. Teipa anmechhuicase tlali Ba-
bilonia. Pero nopona TOTECO yas para anmech-
cohuati huan anmechmajcahuas. Quena, hasta
nepa se tonal TOTECO anmechmadquixtiti inin-
maco amocualancaitacahua.

11 Pero ama monechicojtoque ininmasehual-
huamiyactlalme catliamoca cualanij anjerusalén
ehuani. Quiijjtohuaj: “Tijnequij tiquitase quema
quisemanase huan quisosolose amoaltepe huan
tlahuel ijtlacajtoc mocahuas. Tijnequij tiquitase
quema anmopinahuase.”

12 Pero inijuanti amo quimatij TOTECO itlal-
namiquilis, niyon amo quimachiliaj nopa tlatza-
cuiltili catli yaya quisencajtoc para quinchihuilis
teipa. Se tonal yaya ininpan moquejquetzas
amocualancaitacahua quen se quisentilia trigo
huan ininpan nejnemis, huan quihuitequis chic-
ahuac para quiquixtilis iyol.

13 Huajca ipan nopa tonal TOTECO
anmechilhuis anisraelitame: “Ximotlananaca
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huan ximoquejquetzaca ininpani amocualan-

caitacahua. Na niamoTECO nimechmacas
chicahualistli. Anquipiyase chicahualistli

quen se tlapiyali ica icuacua tlen tepostli huan
iisti tlen bronce. Huan anquinhuejhuelose
miyaqui masehualme huan nochi ininricojyo
amocualancaitacahua catli quitlantoque
ica istlacatili, se tonal anquiselise para
antechmacase. Quena, antechmacase quen se
tlacajcahualistli, niamoTeco, catli noaxca nochi
tlaltipactli.”

S

Inincualancaitacahua ajsitoque
1 AnJerusalén ehuani, xiquinsentilica amosol-
dados para anmomanahuise ama, sintla anhuelij.
Amocualancaitacahua ya quiyahualojtoque ni al-
tepetl Jerusalén. Quipinahualtise inintlayacanca
tlali Israel ehuani. Quimaquilise ica se cuahuitl
ipan icampa.

Tlacatis se tlanahuatijquetl ipan pilaltepetzi

Belén ] o . ]
2 Masque amo mdas hueyi pilaltepetzi Belén

Efrata quen sequinoc altepeme ipan tlali Juda,
pero nopona se tonal tlacatis para na se hueyi
Tlanahuatijquetl catli quinnahuatis israelitame.
Yaya nejnentihualajtoc hasta huejcajya pampa
nochipa itztoc.

TOTECO quintlahuelcahuas imasehualhua
hasta seyoc tonal

3 Huajca TOTECO quintlahuelcahuas
imasehualhua ininmaco inincualancaitacahua
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hasta nopa tonal quema nopa sihuatl catli
monequi tlatlacatiltis, quitlacatiltis icone. Teipa
quena, iisraelita icnihua catli noja mocahuase
ipan sequinoc tlalme campa quinhuicaque,
sempa hualase ipan inintlal.

Quema tlanahuatis TOTECO
4 Huan ipan nopa tonali yaya motlananas ica
ichicahualis TOTECO huan quinmocuitlahuis

imasehualhua ica ichicahualis = TOTECO.
Huan quihuicas itoca TOTECO iDios. Huan

imasehualhua itztose ica temachili huan
pajcaitztose. Huan campa hueli ipan tlaltipactli

tlahuel quihueyitlepanitase.

> Huan tlen ya hualas tlasehuilistli.

Quema nopa tlali Asiria ehuani quinequise
calaquise ipan totlal para quisosolose tocalhua
catli mas cuali tlasencahuali, ica ya tiquintlalise
tlahuel miyaqui israelita tlayacanani huan tlam-
ocuitlahuiani catli tejtetique para quintlanise.

6 Huan ica machete quinahuatise tlali Asiria
catli elqui itlal Nimrod. Yaya techmanahuis in-
inmaco Asiria ehuani quema hualase para qui-
huilanase totlal huan quipanose tonepa.

7Huan ipan nochi tlaltipactli ipan nopa tonali,
nopa israelitame mocahuase campa hueli quen
quema TOTECO techtitlanilia ajhuachtli catli
tlasejseltia o atl catli quixolonia xihuime. Nopa atl
catli techmaca amo quichiya hasta masehualme
quinequij ma huetzi, niyon amo mocahua quema
masehualme quinequi ma mocahua.

8 Quena, nopa israelitame itztose ipan
campa hueli tlalme ininhuaya tlen hueli
tlamantli masehualme. Huan nopa masehualme
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quinimacasise quen sequinoc tlapiyalme ipan
cuatitlamitl quiimacasij nopa hueyi tecuani ledn.
Huannopaisraelitame catlimocahuase ipannopa
tonali tlanahuatise campa hueli huan amo aqui
huelis momanahuis iniixpa pampa itztose quen
se tecuani catli nemi tlatlajco borregojme catli
quinmictijtinemis huan quinhuejhuelojtinemis
catli quinequis.

9 Quena, TOTECO quinmatlananas israelitame
huan quintzontlamiltise nochi inincualancaitac-
ahua.

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali
niquinsosolos nochi amotlahuilanca carros huan
amocahuayojhua catli ipan anmotemachijtose
para anmomanahuise.

11 Nojquiya nitlanahuatis ma quisosoloca
amoaltepehua catli anmoilhuiaj temachtli catli
ipan anmotlatiaj quema onca tlahuilancayotl.
Quena, nijsemanas sesen tepamitl catli
quiyahualohua amoaltepehua pampa ayacmo
monequis.

12 Huan nijsosolos catli ica antetlajchihuiaj
huan ayacmo itztos niyon se tetlajchihuijquetl
campa amojuanti.

13 Huan niquinsosolos nochi tiotzitzi huan tlaix-
copincayome catli anquinhueyichihuaj. Huan ay-
acmo quema anmotlancuaquetzase para anqui-
hueyichihuase catli se quichijchijtoc ica imax.

14 Niquinquixtis nochi nopa tlaixcopincayome
tlen nopa teteyotl Asera catli mopantiaamohuaya
huan niquinsosolos. Nojquiya nijsemanas nochi
altepeme campa quinhueyichihuaj tiotzitzi.

15 Huan nopa tlalme catli amo nechneltoquilise
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quimachilise nocualancayo, pampa niquintlatza-
cuiltis chicahuac huan ica miyac cualantli.”

6
TOTECO quintelhui israelitame
1 TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaquilica,

anisraelitame, ximotlananaca huan techca-
maijixnamiquica sintla amo cuali nijchijtoc.
Tlacactoque nochi huejhueyi tepeme huan nochi
tlachiquilme catli antechilhuise.

2 “Quena, nochi huejhueyi tepeme huan hasta
campa onmotlatzquilijtoc tlali ma quitlacaquilica
catli na niamoTECO nijpiya para ica nimechtel-
huis anisraelitame. Pampa annomasehualhua,
huan amohuaya nijpiya se cualantli.

3 Nomasehualhua, ¢tlaque fiero nimechchihuil-
jjtoc para antechtlahuelcahuase? ¢lca tlaque
nimechcuesojtoc? jTechnanquilica!

4 Pampa na nimechquixti tlen tlali Egipto
campa san tlapic antetequipanohuayayaj.
Nopona quema anitztoyaj aniaxcahua
sequinoc masehualme, na nimechcojqui para
nimechtojtomas. Huan nimechtitlanili Moisés
huan Aaron huan Maria para anmechyacanase.

> “Nomasehualhua, amo anquielnamiquij
Balac nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Moab catli
quinequiyaya anmechsosolos huan quitlajtlani
nopa tlajtol pannextijquetl Balaam icone Beor ma
anmechtelhuis. Pero na nijfuerzajhui Balaam ma
anmechtiochihua. ¢Amo anquielnamiquij nochi
catli yejyectzi nimechchihuili quema anitztoyaj
ipan ojtli tlen Sitim hasta Gilgal? Nijchijqui
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para anquimatque para na, niamoTECO, huan
nijchihua catli xitlahuac.”

Catli TOTECO quinequi tlacame ma quichihuaca

6 ;Quenicatza hueli tiajsitij iixpa TOTECO Catli
Mas Hueyi para tijhueyichihuase ica nochi catli
amo cuali tijchijtoque? ¢Cuali tihualase iixpa ica
becerros catli quiaxitijtoque se xihuitl para tij-
macase quen tlacajcahualistli?

7 ¢Paquis TOTECO ica miyac mil tlacajcahualistli
sintla amo tijchihuaj catli cuali? Masque nij-
macasquia miles tlen borregojme o tlahuel miyac
aceite catli quitemitisquia majtlactli mil atlajtli,
amo ya nopa quinequi. Masque nijmacasquia
noachtihui cone por notlaixpanolhua, yaya catli
quisqui ipan notlacayo por tlajtlacoli catli eltoc
ipan noyolo, amo ica ya nopa paquis.

8 TOTECO techilhuijtoc catlique cuali huan
tlaque quinequi ma tijchihuaca. San quinequi ma
tijchihuaca catli xitlahuac, ma titetlasojtlaca
huan ma tinejnemica ihuaya huan ma
timoechcapanoca iixpa.

Ma amo tlacajcayahuaca

9 TOTECO camanalti chicahuac para nochi al-
tepetl Jerusalén ehuani. Masehualme catli tlal-
namiquij quiimacasij huan quitlepanitaj. Huan
TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaquilica tlaque tlatza-
cuiltili hualas huan xijmatica na nijtitlantoc.

10 Pero amojuanti, amo ya nopa anquichihuaj.
Anmoricojchihuaj ica tlamantli catli pajpatiyo
catli tlachtectli. Huan quema antlanemacaj, amo
antemacaj ajsitoc quen monequi.
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11 Temachtli monequi nimechtlatzacuiltis
pampa anquitequihuiaj se tlatamachihuali catli
amo ajsi huan anquipiyaj teme catli quinpolohua
para anquitlalise ipan amobalanzas.

12 Nopa tominpiyani quitemitijtoque inincha-
jchaj ica miyac tlamantli tlachtectli huan nochi
ininchaj ehuani istlacatij huan tlacajcayahuaj.

13 Yeca na nojquiya nijchihuas ximocococa

huan nimechtlahuisos. Nimechchihuas anmoc-
ahuase san amomax por amotlajtlacolhua.

14 Antlacuase, pero amo quema anixhuise. Catli
fiero amo quema anmechcahuas. Masque miyac
anpixcase, amo huelis anquiajocuise para teipa.
Huan catli anquiajocuise, niamoTeco niquinmac-

tilis amocualancaitacahua catli anmechtlanise
para ma quihuejhueloca.

15 Antocase, pero amo anpixcase. Masque ipan
anmoquejquetzase olivos para anquiquixtilise
aceite, amo anquipiyase niyon se quentzi aceite
para anmopolose pampa catli anmechtlanise
quitequihuise. Huan anmoquejquetzase ipan
xocomecatl, pero amo oncas xocomeca atl
para anquiijise, pampa nochi catli amoaxca
niquinmacas sequinoc.

16 Anquitoquilijtoque itlanahuatilhnua nopa
fiero tlanahuatijquetl Omri huan ifiero ojhui
tlanahuatijquetl Acab. Yeca na nijchihuas
para ma quisosoloca amoaltepe. Huan nochi
sequinoc masehualme anmechhuetzquilise
por catli amopanti, anJerusalén ehuani.
Annomasehualhua, tlahuel anmopinahuase.”

7
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Israelitame momacaj cuenta para fierojtique

1 Nelia fiero nijmati. Nijmati quen se catli
quinequisquia quicuas se quesqui higos catli
achtihui tlaicsi huan yohui campa cuame para
quitequis huan niyon se amo quipantia. Nijmati
quen se catli yohui para quitequis xocomecatl
huan niyon se quechtli amo onca, niyon setzi amo
mocahua para quicuasquia.

2Ica na, masque nijtemohua se catli tetlasojtla
ipan totlal, niyon setzi ayacmo aqui. Amo aqui
niyon se tlacatl catli xitlahuac. Nochime san
tlachixtoque para temictise huan quitoyahuase
estli. Sesen quichihua tlaquetztli para quimasiltis
huan quimictis iicni.

3Nochi quipiyaj miyac yajatili para tlajtlacolchi-
huase hasta ica nochi ininchicahualis. Totlaya-
cancahua huan tojueces quintlajtlaniaj nochi ma
quintlaxtlahuica para tetlajtolsencahuase quen
injjuanti quinequij. Catli tominpiyaj quinilhuiaj
tlaque quinequij ma quinchihuilica huan ya nopa
quichihuaj nopa tequitini masque amo nesi sintla
tlasencajtoque.

4 Amo aquiniyon se tequitiquetl catli cuali. Catli
mads cuali itztoque quen huitztli catli tecocohua.
Huan catli mas xitlahuac itztoque quen sahua

mecatl catli temasiltia. Pero nechcatitoc huala
inintlatzacuiltil. Ajsis nopa tonal catli amotlaj-

tol pannextijcahua catli temachtli tlachixtoyaj an-
mechyolmelajtoque para hualas. Huan ayacmo
anquimatise tlaque anquichihuase.

5 Huajca amo xijneltoquili mohuampox, niyon
amo ximotemachiipan catliihuaya ticochi pampa
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nojquiya mitzcajcayahuas. Mas cuali amo xi-
molini iixpa.

6  Pampa ininconehua masehualme
quinixpanose inintatahua. Huan ichpocame amo
quitlepanitase ininnanahua, niyon teyexhua
amo quitlepanitase ininyexnahua. Huan
icualancaitacahua se masehuali, elise inijuanti
catli itztoque ipan ichaj.

Miqueas motemachi ipan TOTECO Dios

7 Pero na nijtlachilis TOTECO Dios para nech-
palehuis. Nimotemachis ipan yaya catli nech-
magquixtia. Quena, noTeco nechtlacaquilis.

Se tonal Israel tlatlanis

8 Amojuanti annocualancaitacahua, amo xi-
paquica noca na. Pampa masque nihuetztoc,
sempa nimotlananas. Masque niitztoc ipan tzint-
layohuilotl ama, teipa TOTECO nechtlahuilis.

9 Huajca ama niquijiyohuis icualancayo
TOTECO pampa nitlajtlacolchijtoc ica vya.
Nijchiyas hasta yaya camanaltis para
nechmanahuis.  Nijpiyas noyolo hasta yaya
quichihuas catli quinamiqui ica na. Se tonali
nechquixtis tlen ni tzintlayohuilotl huan
nechtlalis campa tlahuili. Huajca quena, niquitas
para yaya san quichihua catli xitlahuac.

100 Huan nojquiya nocualancaitacahua
quiitase huan TOTECO quinpinahualtis catli
nechilhuiyayaj: “¢Canque itztoc moTECO Dios?”
Huan na niquitas quema TOTECO ininpan
moquejquetzas nocualancaitacahua quen soquitl
catli eltoc callejtipa.
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11 Hualas tonali quema sempa tijsencahuase
toaltepe huan mohueyilis nopa tlali catli toaxca.

12 Ipan nopa tonali catli ehuani ipan miyac
tlalme quiitaquij altepetl Jerusalén. Hualase tlali
Asiria ehuani huan hasta catli ehuani nopa alte-
peme catli moyahualojque ica tepamitl; tlen tlali
Egipto hasta catli itztose nechca hueyatl Eufrates.
Hualase nochi catli ehuani nopa tlalme tlen ix-
alteno se hueyi atl hasta ixalteno seyoc hueyi
atl. Quiitaquij nochi catli ehuaj tlalme tlen ipejya
tepeme catli nechca hasta catli ehuaj itlamiya te-
peme catli huejca. Nochi quipaxaloquij toaltepe.

13 Pero tlatzitzicatoc elis nopa tlalme por nochi
tlamantli fiero catli quichijtoque catli nopona
ehuani.

Miqueas motlatlajtiica TOTECO

14 TOTECO, techyacana pampa timomasehual-
hua. Techmocuitlahui quen se tlamocuitlahuij-
quetl quinmocuitlahuia iborregojhua huan quin-
tilana ica icuachijcol huehueyac quema calaquis-
nequij campa mabhuilili. Techcahuili tojuanti
catli tiitztoque toseltzitzi campa cuatitlamitl, ma
sempa tiitztoca campa temachtli. Techtlamaca
cuali quen tiquintlamaca borregojme ica sacatl
catli sejselic quen eltoc ipan tlali Basan huan
Galaad. Quena, sempa ma tiitztoca ica yejyectzi
quen achtihuiya.

TOTECO tlananquili
15 TOTECO camanalti:;; “Na sempa nimech-
nextilis huejhueyi tlamantli quen nopa tiochic-
ahual nextili catli nijchijqui quema anquisque
tlali Egipto.”
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Miqueas sempa camanalti
16 Sequinoc tlalme quiitase catli tijchihuas huan
mopinahuase pampa quiitase amo tleno ipati in-
inchicahualis. Mopinahuase hasta mocamatza-

cuase huan monacastzacuase. .
Quipipitzose nopa tlalcuanextli quen

cohuame. Quen cohuame catli mohuahuatatzaj,
huihuipicatihualase tlen campa motlatiyayaj
huan monextise ica hueyi majmajtli moixpa ta,

TOTECO Dios. . _
18 Amo aqui seyoc Dios quen ta. Ta titetlapo-

jpolhuia tlaixpanoli huan masque fiero quichij-
toque momasehualhua catli mocahuaj yoltoque,
tiquelcahua inintlajtlacolhua. Amo tijyoltipant-
lalia cualantli pampa ta mitzpactia titeicnelia.

19 Sempa tijpiyas hueyi moyolo tohuaya huan ti-
jtlaltocas totlaixpanolhua. Quena, TOTECO, ticat-
zonpolihuiltis nochi totlajtlacolhua campa mas
huejcatla ipan hueyi atl.

20 Techtiochihuas quen tiquilhui tohuejcapan
tata Jacob para tijchihuasquia huan techtlasojtlas
quen tiquilhui Abraham. Nochi catli tiquintenc-
ahuili tohuejcapan tatahua huejcajya para tijchi-
huasquia, ya nopa tijtlamichihuas.
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